Installation Instruction for new
construction of a Door Jamb Switch
Kit (RDS50Z) wormaiy ciosea

Door open lights ON, Door closed
lights are OFF.

3A, 125 Vac. 4.6 Cu Inch.

NOTICE: For installation by a qualified electrician in accordance with national and local electrical codes and the

following instructions.

CAUTION: RISK OF ELECTRICAL SHOCK. Disconnect power before installing.
CAUTION: Make sure that you follow local Electrical rules and regulations. If unsure, consult a qualified electrician.

NOTE: Do not install on a Metal door frame
NOTE: Use Copper Conductors only.

1) Create suitable cable entry in Door Frame.

2) Make an opening in Door Jam to suit Junction Box. (See
Fig. 2 for dimensions of Box). Create recess for Box
Ears to ensure Switch Plate is flush to door jamb when
installed.

3) Remove a knock out in Junction Box to accommodate
cable entry.

4) Insert cable through knock out and secure to box with
approved connector (not provided).

5) Fasten box to door jamb with 4 wood screws
(provided).

6) Connect GREEN/ BARE (ground) wire to ground screw
in back of junction box, connect Line and Load wires to
switch pig tail wires following national and local
electrical codes Use Fig. 1 for guidance.

7) Adjust shaft to proper depth on switch plate using
locknuts (provided) at the back and front of the switch
assy’ for contact with round kicker plate .

8) Using 2 short screws (provided), fasten the switch
plate to the box.

9) With power ON, Open and close door to verify proper
operation of the switch and adjust switch depth
accordingly.
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10) Once proper positioning is established, install the
round kicker plate on the door side to face the switch
button, by fastening with the wood screw (provided).

i

11) Installation is complete.




Figure 1 - Cat. No. RDS50Z
lllustration 1 - Interrupteur de porte n° RDS50Z
Figura 1 - Cat. No. RDS50Z Interruptor de Puerta

Wire Connector
Connecteur defil

Ground Screw 1 Y \ Conector de alambre
Vis de MALT = = (Not included / Non inclus / Mo incluido)

Tornillo a tierra ’ K ‘-r—-——“-a
(incluido)

GREEN or BARE

ground wire
Fil de mis a la terre /
vert ou dénudé

Conductor a tierra
cable VERDE o PELADO

Cable Connector —
Connecteur de cable
Conector del cable

s L

Charge
Carga

Line
Alimentation
Linea

Junction Box

@ ™ Switch Plate

Boite de raccordement Plague d'interrupteur

Caja de Empalme Switch Wires (Black) ..____———‘_’/ Placa Superficial del
Fils d'interrupteur (noirs) Interruptor

Alambres del interruptor
(negros) 18 AWG

Fig. 2 Fig. 3

Supply runs directly to the fixture

Line 120V and switched 120V

2-wire NM

. R

Light
fixture
outlet

box

- 120V

Neutral
/1N Switch

m Ground
. outlet box
=== Switched 120V




